B1.23 Consulta médica / Wizyta kontrolna u lekarza
Maodulo 4 Estilo de vida saludable / Zdrowy styl zycia

B1.23.2 Gramatica: La voz pasiva: objeto
indirecto

B1.23.2 Gramatyka: La voz pasiva: dopetnienie dalsze
En la voz pasiva con objeto indirecto resalta la persona que recibe la accion.

2 https://hiszpanski.colanguage.pl/gramatyka/la-voz-pasiva-objeto-indirecto

Reglas de formacidn / Zasady tworzenia:

1. Osoba, ktéra otrzymuje akcje, ma przed rzeczownikiem "a".

2. Czasownik "ser" uzywa sie w formie odpowiedniej do czasu (terazniejszy, przeszly,

przyszty, itd.) dziatania.

La voz pasiva: objeto indirecto

La voz pasiva: dopetnienie blizsze
Lee los ejemplos en la tabla en voz alta antes de hacer los ejercicios.

Regla Ejemplo

Destacar a la persona que recibe la Al paciente le es entregado el justificante por el médico
accion de guardia. (Pacjentowi zostaje dostarczone zaswiadczenie przez

lekarza dyzurnego.)

Concordancia del participio en Al paciente le fue dado la baja tras recuperarse de la
género y numero con el objeto operacion. (Pacjentowi zostato wydane zwolnienie po odzyskaniu sit
directo. po operacji.)
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# Flercicio1:  Lavoz pasiva: objeto indirecto
Instruccién: Wstaw poprawne stowo.

le fue realizada, le fue informado, le es entregado, le serd asignada, le fue aplicado, le fue

solicitado, le ha sido enviado, le fue notificada

1. Entregar (presente): Al paciente .......cccoceveeverienennene el analisis de sangre en la recepcién
de la clinica.
2. Realizar (indefinido): Al paciente .......cccccovvvvineenienenne. una revision médica completa por

el especialista.

3. Aplicar (indefinido): Al médico de guardia ......ccceeevcveviercveniennnnne el justificante por el jefe
de la clinica.

4. Solicitar (indefinido): Al seguro ........ccceeveveeeecieceenen, el justificante por la revisién médica.
5. Informar (indefinido): Al paciente ......ccccevvievereennne. que debera someterse a un

analisis de sangre la proxima semana.

6. Notificar (indefinido): A la cliniCa ....ccccvvvveeveieeeeeee, la baja de uno de sus empleados

por motivos de salud.

7. Asignar (futuro): Al médico de guardia ......ccevvevvervenierieniennnn una revisién médica de rutina

esta tarde.

8. Enviar (indefinido): Al paciente .......cccocvevevcieveniennen. el justificante para presentarlo en su

trabajo.

Rozwigzania:
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» Flercicio 22 Traduce y usa en una oracién

Instruccioén: Elige una palabra, traducela y utiliza la palabra en una frase o didlogo.

1. Le fue realizada

Rozwigzania:

auozsoidod Nw 0jeISO7 ' 9U0ZSO48Z 04LISOZ '€ dUO|3IZPAZId NW 04eIS07 ‘7 duozpemoldazid nw ofe1soz °|

https://www.colanguage.pl Tres | 3



https://hiszpanski.colanguage.pl/gramatyka/la-voz-pasiva-objeto-indirecto
https://www.colanguage.pl

